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1. Objasnienia do instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi jest waznym elementem dostawy. Dlatego zalecamy:

» przeczytaé instrukcje obstugi przed instalacjg urzadzenia

» przechowywac instrukcje przez caty czas eksploatacji urzadzenia

> przekazac¢ instrukcje kazdemu nastepnemu posiadaczowi lub
uzytkownikowi urzadzenia.

1.1. Znaki ostrzegawcze

OSTRZEZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

c » Opisuje co zrobic¢, by unikng¢ zagrozenia.

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagroienie Znaczenie

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub
powaznym uszkodzeniem ciata.

Ostrzezenie Nieprzestrzeganie moze spowodowaé
Smier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

f Mozliwe niebezpieczenstwo!

Niebezpieczna sytuacja!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
Uwaga lekkie lub $rednie uszkodzenie ciata

albo szkody materialne.

1.2. Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

m Wykonanie dziatania
(> Dziatanie w jednym kroku

1. Dziatanie w kilku krokach
&y Wynik dziatania

° Wyliczanie

TEXT Wskazanie na wyswietlaczu




2. Bezpieczenstwo
2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 moze by¢ uzywany wytacznie
do sygnalizacji gromadzenia sie cieczy i nadzorowania:

e wanien wychwytujgcych pod zbiornikami, palnikami lub silnikami,

e wanien wychwytujgcych w budynkach lub na wolnym powietrzu,

e wanien wychwytujacych pod urzadzeniami wykorzystujgcymi olej lub
wode,

e pomieszczen, w celu odpowiednio szybkiej sygnalizacji wyciekow,
szybdw, kanatéw rurowych i kablowych (niezamarzajgcych),

e stacji pomp i stacji regulacyjnych, gdzie jest mozliwos¢ pojawienia sie
wody wskutek przeciekdw, spietrzen i zatopien,

e skfadowania i transportu cieczy.

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 moze by¢ uzywany do wykrywania
wytacznie nizej wymienionych cieczy, przy cisnieniu atmosferycznym
i maksymalnej temperaturze wynoszacej 45°C:

e Woda,

e Olej opatowy EL, L lub M,

¢ Olej napedowy lub ptynne smary o niskiej lepkosci grupy Alll i klasie
zagrozenia Alll,

Oleje silnikowe, przektadniowe i hydrauliczne,

Oleje roslinne i transformatorowe,

Srodki przeciw zamarzaniu,

Mieszanki olejowo-wodne, emulsje

oraz poréwnywalne ciecze (nie moga by¢ z grup Al i All !) o rownowaznej
przewodnos$ci cieplnej, jezeli nie oddziatywujg negatywnie na nastepujgce
elementy:

e Sonda (szkio),

e Tworzywo sztuczne PA6 (Furkamid B SK 1),

¢ Masa zalewowa 3M (Scotch Cast No 815, trwale elast., 2-sktadnik.),
e Kabel Olflex 100 (odporny na dziatanie kwasow, tugow i olejéw),

a takze ciecze nie Kklejace, ani nie koksujgce, dopuszczone przez
wyspecjalizowany Dziat Kontroli dla urzgdzen sygnalizujacych nieszczelno$ci.
Ciecze majace sktonnos¢ do gestoptynnosci, prowadzace do sklejen lub
powstawania statych osadéw nie sg tu dopuszczone.

Kazde inne zastosowanie jest zastosowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!



2.2. Ograniczenie stosowania

Detektora wycieku oleju i wody OWWG 3 nie wolno stosowac¢ w nastepujacych

przypadkach:

e Ciecze ze sklonnoscig do zwigkszania swojej lepkosci,
doprowadzajgce do zalepiania lub osadzania,

Ciecze nalezgce do klas zagrozenia Al lub All,

Strefy zagrozenia wybuchem (Ex),

W pomieszczeniach, w ktdérych sg skropliny, wilgo¢,
Niezabezpieczone wanny wychwytujgce znajdujgce sie na zewnatrz.

2.3. Bezpieczenstwo

Konstrukcja detektora wycieku oleju i wody OWWG 3 odpowiada obecnemu
stanowi techniki i normom technicznym dotyczacym bezpieczenstwa. Kazdy
detektor wycieku sprawdzany jest przed wysylkg pod wzgledem dziatania
i bezpieczenstwa. Przy stosowaniu zgodnym z przeznaczeniem urzgdzenie
jest bezpieczne w dziataniu.

» Nalezy uzywac detektora wycieku OWWG 3 jedynie w stanie technicznym
nie budzgcym zastrzezen. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi, wszystkie
lokalne dyrektywy oraz wytyczne, jak réwniez odpowiednie przepisy
bezpieczenstwa oraz dyrektywy majgce na celu zapobieganie wypadkom.

OSTRZEZENIE

Detektor wycieku pracuje pod napieciem sieci (230 V,
50 Hz). Napiecie to moze spowodowac ciezkie
obrazenia lub $mier¢.

» Nie dopuszczaé do kontaktu sygnalizatora z woda

» Przed otwarciem sygnalizatora lub przed
czynnosciami konserwacyjnymi, nalezy urzgdzenie
odtagczy¢ od sieci (wytgczy¢ bezpiecznik).

» Nie dokonywa¢ zadnych przerébek w sygnalizatorze

OSTRZEZENIE

Mozliwe powazne poparzenia, eksplozja, samozapton,
spowodowane przez wzrost temperatury do 100°C na
koncowce sondy.

» Nigdy nie dotyka¢ koncédwki sondy.




UWAGA Ekstremalne warunki otoczenia_l moga mie¢
negatywny wplyw na urzadzenie.

» Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig
» Chroni¢ urzadzenie przed wptywami atmosferycznymi
oraz bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

2.4. Uprawnieni do obstugi

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 moze by¢ instalowany, uruchamiany,
uzywany, wytgczany i demontowany tylko przez wyszkolony personel. Prace
przy obwodach elekirycznych nalezy zlecaé wylgcznie wyszkolonemu
elektromonterowi. Personel w trakcie przyuczania moze pracowaé tylko pod
nadzorem osoby doswiadczonej, znajgcej konstrukcje i dziatanie urzgdzenia.
Wykonawca po zainstalowaniu detektora musi udostepni¢ obstugujacemu
niniejszg instrukcje.

Przed rozpoczeciem robét montazowo-instalacyjnych, monter i obstugujacy
muszg przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje. Obstugujgcy musi miec
ukonczony 16 rok zycia.

2.5. Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby mogg
powodowacé zagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.

2.6. Uzywanie dodatkowych czesci i akcesoriow

Uzywanie niewfasciwych dodatkowych czesci oraz akcesoriow moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci i akcesoria wyprodukowane
przez AFRISO-EURO-INDEX GmbH (patrz rozdziat 11, str. 22).

2.7. Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub ich
konsekwencje wynikajace z niedoktadnego przeczytania instrukcji obstugi,
wskazdwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za uszkodzenia
i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystajgce
z urzadzenia, w szczegOllnosci za uszkodzenia powstate w wyniku
niewtasciwego uzycia, niewlasciwego Ilub wadliwego podtgczenia,
niesprawno$ci urzgdzenia.

Producent oraz firma sprzedajgca nie sg odpowiedzialne za zniszczenia,
bedace rezultatem jakiegokolwiek uzycia niezgodnego z instrukcja.

AFRISO sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie.



3. Opis urzadzenia
3.1. Elementy dostawy

e Sygnalizator wyposazony w lampke kontrolng dziatania, lampke
alarmowa, buczek z funkcjg wyciszenia,
e Sonda termistorowa.

3.2. Wiasciwosci

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 sktada sie z sygnalizatora oraz sondy.
Sygnalizator charakteryzuje sie duzg niezawodnoscig dziatania, posiada uktad
autodiagnozy i wykonuje okresowo samoczynny test dziatania. Sonda
potagczona jest z sygnalizatorem przy pomocy przewodu sygnatowego
dwuzytowego o maksymalnej dtugosci 50 m.

Sonda

Elementem pomiarowym sondy jest termistor, kiérego opornos¢ rosnie wraz
z temperatura. Termistor umieszczony jest na koncu sondy. Element ten jest
podczas pracy ogrzewany. Zalanie termistora cieczg powoduje jego
schtodzenie i zmiane opornosci. W gornej czesci sondy umieszczony jest
ciezarek mosiezny, dzieki ktéremu sonda jest zawsze w pozycji pionowe;.
Sonda wyposazona jest w dwuzytowy przewdd sygnatowy o dtugosci 3,2 m.

L—1
1 12 1. Przewdd sygnatowy
s 2. Ciezarek mosiezny
J— 13 3. Sonda
e | . 4. Termistor
r:_ /74 5. Opaska mocujaca
\\ 5 6. Punkt odniesienia (poziom zadziatania alarmu)
M~
|
—ip14
Rys. 1. Sonda

Sygnalizator

Odporna na uderzenia obudowa sygnalizatora zawiera lampki sygnalizacyjne,
przyciski oraz uktady elektroniczne stuzace do analizowania i przetwarzania
sygnatu z sondy na cyfrowy sygnat wyjsciowy. Sygnat wyjsciowy mozna
wyprowadzi¢ na zewnatrz, do urzadzenia dodatkowego dzieki przekaznikowi
posiadajgcemu styk bezpotencjatowy.
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Rys. 2. Sygnalizator

3.3. Dziatanie

Wraz z witaczeniem napiecia sieciowego (zielona lampka pracy s$wieci)
rozpoczyna sie proces podgrzewania termistora. Do momentu osiggniecia
temperatury pracy rozbrzmiewa alarm akustyczny i pali sie czerwona lampka
alarmu. Po ok. 8 sekundach element osigga temperature roboczg (o ile nie jest
on zanurzony w cieczy) i sygnalizator odblokowuje sie samoczynnie.
Jednoczesnie optyczny i akustyczny alarm zanika, a przekaznik zostaje
wigczony. Zanurzenie termistora w cieczy powoduje obnizenie jego
temperatury, a tym samym zmniejszenie opornosci. Zmiana opornosci
powoduje uruchomienie alarmu optycznego i akustycznego. Jednoczesnie
przekaznik zostaje wytgczony. Alarm akustyczny moze zostaé wyciszony
poprzez nacisniecie przycisku ,Potwierdzenie”.

Jezeli sonda zostanie zanurzona w cieczy lub w obwodzie stwierdzone
zostanie zwarcie badz przerwanie przewodu, przekaznik zostaje wytaczony.

W razie wystgpienia alarmu, urzgdzenie samoczynnie blokuje sie. Oznacza to,
ze alarm trwa nawet po usunieciu przyczyny, az do chwili, gdy urzgdzenie
zostanie odblokowane przyciskiem ,,Odblokowanie”.

Nacisniecie przycisku ,Odblokowanie” w czasie normalnej pracy (brak
wycieku), powoduje chwilowe wywotanie alarmu. Stan alarmu zanika
po zwolnieniu przycisku ,,Odblokowanie”.

W razie zaniku napiecia zasilajgcego, przekaznik zostaje wytaczony.

W takim przypadku nie jest wyzwalany ani alarm dzwiekowy, ani optyczny.
Po przywrdceniu zasilania, alarm trwa do momentu, az termistor osiggnie swa
temperature pracy (ok. 8 sekund). Detektor OWWG 3 jest wtedy ponownie
gotowy do pracy. Ewentualny wyciek, ktory pojawit sie w czasie zaniku
napiecia i nadal trwa, zostanie zasygnalizowany przez urzadzenie.



Zielona lampka robocza swieci sie przez caly czas podigczenia detektora
OWWG 3 do sieci.

Przycisk ,Kontrola” umozliwia sprawdzenie urzadzenia poprzez symulacje
sytuacji alarmowe;.

Detektor wycieku OWWG 3 wyposazony jest w specjalny obwéd startowy,
dzieki ktéremu po wigczeniu napiecia sieciowego i po fazie rozgrzewania
termistora trwajgcej ok. 8 sekund, sygnalizator odblokowuje sie samoczynnie.
Detektor wycieku OWWG 3 jest odporny na awarie i posiada funkcje
cyklicznego wykonywania samoczynnego testu sprawdzajgcego urzadzenie
kilkakrotnie w ciggu sekundy. W razie jakichkolwiek btedéw w dziataniu,
urzgdzenie przechodzi natychmiast w stan alarmowy.

Zwarcie lub przerwanie przewodu sondy jest natychmiast wykrywane.
Urzadzenie posiada specjalne przytacze umozliwiajagce montaz zewnetrznego
przycisku odblokowujgcego.

3.4. Tryby pracy

Detektor wycieku OWWG 3 posiada przekaznik wyjsciowy stuzgcy
do przekazywania sygnatlu alarmowego do dodatkowych urzadzen
zewnetrznych. Gdy urzadzenie nie jest w stanie alarmu, przekaznik jest
zatgczony.

Gdy uruchomiony zostaje alarm, przekaznik zostaje wytgczony.

Detektor wycieku OWWG 3 uzywany moze by¢ zar6wno z dodatkowymi
urzgdzeniami zewnetrznymi, jak i bez urzadzeh dodatkowych. Jako
urzgdzenia dodatkowe wykorzystywa¢é mozna optyczne lub akustyczne
zespoty alarmowe, urzadzenia telekomunikacyjne, itp.

Przycisk odblokowujgcy znajduje sie na plycie czotowej sygnalizatora.
Zewnetrzny przycisk odblokowujgcy umozliwia zdalne usuniecie blokady
urzgdzenia z dowolnego miejsca, z odlegtoéci do 100 m.

Detektor wycieku OWWG 3 przystosowany jest do montazu nasciennego.
Po zastosowaniu specjalnej ramy montazowej sygnalizator mozna
zamontowac takze w tablicach sterowniczych lub szafach rozdzielczych.



3.5. Przyktady zastosowania

Sterowanie pompa sSciekowa z automatycznym wylaczaniem w razie
pojawienia si¢ oleju.

1 JT
1. Zasilanie 230 V
LT8 .
2. Sygnalizator

N
[« []=11-1]

3. Przewdd sterujacy
3 . l | 4. Pompa sciekowa
4 5. Sonda termistorowa
A 6. Poziom maksymalny
| 7. Poziom minimalny
rd rd
WT-% 5 8. Woda stojaca
ol < P © < c:‘:\-rs
= gl ] (=
L) (=] =] P [= 2= I -]
A1 7
ececccacal

Rys. 3. Przykitad zastosowania urzadzenia

W  przypadku systeméw wypompowujgcych wode ze studzienek
wychwytujgcych znajdujagcych sie  w magazynach olejowych istnieje
niebezpieczenstwo, ze w razie przecieku ze zbiornika, do kanatu $ciekowego
wypompowywany bytby takze olej. Kombinacja detektora wycieku oleju i wody
OWWG 3 z urzadzeniem ELT 8 stuzacym do kontroli poziomu wypetnienia
oraz odpowiednio dobranymi sondami, zapobiega powstawaniu szkdd
z udziatem oleju. Pompa $ciekowa sterowana przez urzgdzenie ELT 8
w potagczeniu z odpowiednig sondg, wypompowuje wode zbierajgcg sie
w studzience. Pompa zatgczana jest przy maksymalnym i wytgczana przy
minimalnym stanie wody. Poniewaz sonda urzgdzenia ELT 8 pracuje na
zasadzie przewodnosci elekirycznej, to nie przewodzacy olej, jaki bedzie
ptywat w przypadku przecieku na powierzchni wody, nie bedzie rozpoznawany
przez ELT 8. Natomiast ptywajacy po wodzie olej zostanie rozpoznany przez
detektor OWWG 3 wyposazony w sonde termistorowg. Detektor
OWWG 3 w wypadku wycieku oleju wyzwoli optyczny i akustyczny alarm,
zapobiegajgc jednoczesnie zatgczeniu pompy.

10



Montaz ramki

Detektor wycieku Q Qg’

oleju i wody

Praca

Kontrola

Alarm

Potwierdzenie

170+ 0,5
170 £ 0,2

Odblokowanie

Detektor wycieku olejuiwody

Typ: OWWG 3

AC 230V 10 VA 104 + 0 5__
Aprobata TUY ]

Z-65.40-339

A AFRISO

ELIRO-INDEX

Rys. 4. Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 z ramka montazowa
do wmontowania w tablice sterownicza; po prawej: wymagane
wymiary otworu montazowego w tablicy sterowniczej

OWWG 3

Urzadzenie AFRISO
zgtaszajace wyciek

Internet

E-mail

Telefon komorkowy
Fax

Telefon stacjonarny

Rys. 5. Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 z systemem firmy Afriso
do zdalnej sygnalizacji
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Rys. 6. Przyklady zastosowania detektora wycieku oleju i wody OWWG 3
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4. Dane techniczne
Tabela 1. Dane techniczne sondy

Parametr | Wartosé
| Ogdlna specyfikacja

Wymiary (@ x dt.) 14 x 57 mm
Wymagana przestrzen (szer. x dt.) 50 x 100 mm
Waga 130 g

Materiat korpusu

Plastik, @ 14 mm

Materiat czujnika

Element termistorowy zalany szkiem

Przewdd przytaczeniowy

Olflex 2 x 0,5 mm?

- Standardowa dtugos¢ 3,2m

- Maksymalna dtugo$¢ 50 m (ekranowany)
Czas nagrzewania Okoto 8 sekund
Temperatura otoczenia - praca -5°C do +40°C

Napiecie zasilania oraz przekaznik wyjsciowy

Napiecie sondy

[Max. 12V DC

Bezpieczenstwo elektryczne

Ochronnos$¢ obudowy

[ IP 40 wg EN 60529

Tabela 2. Dane techniczne sygnalizatora

Parametr

| Wartosé

| Ogdlna specyfikacja

Wymiary korpusu (szer. x gteb. x wys.)

100 x 188 x 65 mm

Waga 0,6 kg

Materiat korpusu Plastik ABS
Op6znienie dziatania Brak
Temperatura otoczenia - praca -5°C do +40°C
Temperatura otoczenia - przechowywanie | -10°C do +60°C

Dodatkowe przytacza

1 zewnetrzny przycisk odblokowujacy

Napiecie zasilania oraz przekaznik wyjsciowy

Napiecie zasilania

230 VAC +/-10%

Pobér mocy

10 VA

Bezpiecznik sieciowy

M 50 mA (50 x 20 mm)

Bezpiecznik sondy

F 315 mA (typ: TR3)

Obcigzalnos¢ styku przekaznika 6 A, AC250V
Bezpieczenstwo elektryczne
Klasa ochronnosci Il EN 60730

Ochronnos$¢ obudowy

IP 40 wg EN 60529

| Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Zaktdcenia

Zgodnie z EN 61000-6-3

Odpornos¢ na zaktécenia

Zgodnie z EN 61000-6-2

Emisje

Natezenie alarmu (z odlegtosci 1 m)

[Min 70 dB (A)
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Przqucza sygnalizatora

Srodkowy dtawik gumowy moze zostaé

@ @ @ zastgpiony srubunkiem M20

M16 p20 M16
Srubunek Srednica przewodu
M16 4,0 -8,8 mm
M20 8,0-12,5mm

4.1. Dopuszczenia, certyfikaty i zgodnosci

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 zostat przetestowany przez TUV,
a takze posiada dopuszczenie numer Z-65.40-339 wydane przez Niemiecki
Instytut Techniki Budowlanej. Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami unijnymi
dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (2004/108/WE) oraz
dyrektywami unijnymi dotyczacymi sprzetu elekirycznego niskiego napiecia
LVD (2006/95/EC).

5. Transport oraz przechowywanie

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego

transportu
» Nie rzucac urzgdzeniem.

» Chroni¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.

UWAGA Mozliwosé¢ uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego

przechowywania
» Magazynowac urzagdzenie w suchym i czystym

pomieszczeniu
» Chroni¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.
» Przechowywaé w dopuszczalnych temperaturach.

6. Montaz i uruchomienie

|Z| Sygnalizator i sonda nie moga by¢ montowane w obszarze zagrozenia
wybuchem.

Detektor wycieku OWWG 3 moze by¢ instalowany, uruchamiany
i konserwowany jedynie przez wyspecjalizowang firme instalacyjna,
posiadajgcg wymagane uprawnienia, w sposob zgodny z obowigzujgcymi
przepisami.
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1.

6.1. Montaz sondy

E Miejsce zamontowania wybra¢ tak, aby termistor juz przy matych
ilosciach
cieczy byt zalewany, powodujgc odpowiednio wczesnie alarm.
» Sonde termistorowa nalezy zamocowac w pozycji wiszacej lub lezacej,
W najnizszym punkcie nadzorowanej przestrzeni.
» Sonda moze by¢ zamontowana przy uzyciu zatgczonego uchwytu.
W przypadku montazu w pozycji lezgcej, uchwyt ten stanowi jednoczesnie
ochrone przed przypadkowym nadepnieciem.
» W przypadku montazu sondy w pozycji luzno wiszgcej, nalezy nasunaé
zalgczony mosiezny ciezarek na przewodd, az do gtowicy sondy, aby
gtowica sondy termistorowej ustawiona byta stale pionowo w dét.

6.2. Montaz sygnalizatora

E Sygnalizator detektora wycieku OWWG 3 nalezy zamontowac na réwnej,
stabilnej i suchej Scianie na wysokosci wzroku.
Sygnalizator musi by¢ tatwo dostepny i widoczny o kazdej porze.
Sygnalizator nie moze by¢ narazony na zalanie lub obryzganie woda.
Montaz w pomieszczeniach wilgotnych jest niedopuszczalny.

E Miejsce montazu nalezy wybraé tak, aby nie byt przekroczony zakres
dopuszczalnych temperatur otoczenia, patrz tabela 2, str. 13.

W przypadku montazu na wolnym powietrzu, sygnalizator musi byé
zabezpieczony przed bezposrednim dziataniem czynnikow
atmosferycznych.

Otworzy¢ sygnalizator
1

1 q

Rys. 7. Otwieranie obudowy sygnalizatora
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2. Przykreci¢ dolng czes¢ obudowy do $ciany (mozliwe dwa sposoby:
AiB)

A

© N _L B

Rys. 8. Mocowanie obudowy sygnalizatora

A 1. Wkreci¢ $rube do Sciany. B Wywierci¢ otwory montazowe

2. Zawiesi¢ dolng czesé @ 5 mm w dolnej czesci obudowy.

obudowy na srubie.

3. Zamocowac dolng czes¢ Dolng czes¢ obudowy przykrecié
obudowy przez przetozenie do sciany dwiema Srubami
drugiej sruby przez otwor korzystajac z otworéw
w wystajacym skrzydetku montazowych.
obudowy i wkrecenie jej do
Sciany.

3. Elekiryczne potagczenia nalezy wykona¢ wg opisu w rozdziale 6.3,
str. 17.
4. Natozyé gbérng czes¢ obudowy i przykreci¢ obydwiema srubami.

Rys. 9. Zamykanie obudowy sygnalizatora
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6.3. Potaczenia elektryczne

IZI Nalezy upewnic¢ sig, czy zasilanie detektora zostato odtaczone
i zabezpieczone przed przypadkowym zatgczeniem.

Bezpiecznik sondy F2
Przekaznik

Bezpiecznik sieciowy F1
Styki przekaznika,
patrz rys. 11
Odblokowanie zdalne

. Sonda

Y 2 J.a. mﬁs

A WN =

ou

L] ]
s L1 111 [hyye

Rys. 10. Schemat podiaczen elektrycznych detektora OWWG 3

1 1
DD Z11211%]

L
2| g

N L1 - +
AC 230V DC 24V
Rys. 11. Przyktady wykorzystania stykow przekaznika

1. Styki przekaznika

Zasilanie

Podtgczenie sygnalizatora do sieci 230 V AC nalezy wykonac przy pomocy
starannie utozonego przewodu elektrycznego, np. NYM-J 2 x 1,5 mm®.

» Przewdd sieciowy nalezy wprowadzi¢ do sygnalizatora przez diawik
gumowy umieszczony na dole, z prawej strony obudowy. Zyte fazowg
podtaczy¢ do zacisku L1, zyte zerowg do zacisku N.

» Obwdd zasilajgcy sygnalizatora powinien byé zabezpieczony osobnym
bezpiecznikiem (max 16 A).

» Przewdd sygnatowy sondy musi zostac¢ starannie utozony. Nalezy
wprowadzi¢ go do sygnalizatora przez dtawik gumowy umieszczony na
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dole, z lewej strony obudowy. Nastepnie podtgczy¢ do zaciskow
oznaczonych ,Sonde”. Polaryzacja obojetna.

» Jako przedtuzenie dla przewodu sondzy mozna uzy¢ dostepnego w handlu
przewodu ekranowanego 2 x 0,5 mm®. Maksymalna dtugosé
przedtuzonego przewodu nie moze przekroczy¢ 50 m.

» Przewodu sondy nie wolno uktada¢ blisko przewodow energetycznych,
poniewaz mogg wystgpi¢ zaktécenia.

» Przewdd sondy nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami, uktadajgc go
np. w metalowych rurach.

Odblokowanie zdalne

Przycisk zdalnego odblokowania (normalnie otwarty kontakt) nalezy poditgczyé
do zaciskédw sygnalizatora oznaczonych ,Entriegeln” przy pomocy
dwuzytowego przewodu. Umozliwia to odblokowanie detektora wycieku
OWWG 3 z odlegtosci do 100 m. Maksymalne napiecie na zaciskach wynosi
12 V. Przycisk zdalnego odblokowania musi posiada¢ styk bezpotencjatowy.

Wyijscie
Sygnat wyjsciowy detektora wycieku OWWG 3 mozna wyprowadzi¢ na
dowolne urzadzenie dodatkowe dzieki przekaznikowi wyposazonemu w styk

bezpotencjatowy. W stanie normalnej pracy, przekaznik jest zatgczony.
W stanie alarmu, przekaznik jest wytagczony.

UWAGA Podlaczajac odbiorniki indukcyjne, nalezy sie liczyé
z wystepowaniem przepie¢ mogacych uszkodzié¢ styki
A przekaznika.

» Podtgczajgc odbiorniki indukcyjne, nalezy stosowac uktady
gasikowe RC dostepne w handlu, np. 0.1 yF/100 Q.

6.4. Uruchomienie urzadzenia

mSygnaIizator i sonda zamontowane zgodnie z rozdz. 6, str. 14.?
mPo%aczenia elektryczne wykonane zgodnie z rozdz. 6.3., str. 17.7
ESonda podigczona jest do sygnalizatora?

mPod%qczenie do przekaznika wyjsciowego wykonane (jezeli trzeba)?
mPod’raczenie do sieci wykonane?

mPiaski przewod tasmowy potaczony jest z ptytka drukowang?
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mObudowa sygnalizatora jest przykrecona?

Jezeli wszystkie warunki sg spetnione, detektor wycieku OWWG 3 jest gotowy

do pracy.

1. Nalezy wigczy¢ zasilanie elektryczne przez zataczenie bezpiecznika
sieciowego.

L Zaswiec sie zielona lampka pracy, czerwona lampka alarmowa,
a takze uruchomi akustyczny alarm.

L Jesli nie ma stanu alarmu, detektor wycieku OWWG 3 odblokowuije sie
samoczynnie po ok. 8 sekundach. Jednoczes$nie czerwona lampka
alarmowa gasnie, a alarm akustyczny milknie.

2. Wykona¢ prébe poprawnosci dziatania, patrz rozdziat 6.5.

6.5. Kontrola dziatania
Kontrola przez symulacje stanu awaryjnego
1. Zanurzy¢ sonde w cieczy, ktdrej wyciek jest nadzorowany.

L Czerwona lampka alarmowa musi sie natychmiast zapali¢ i musi sie rozlec
alarm akustyczny.

2. Wyjac¢ sonde z cieczy, odczekac ok. 10 sekund.

3. Nacisng¢ przycisk odblokowujacy.

Czerwona lampka alarmowa musi zgasng¢, alarm akustyczny musi
zamilkngg.

Kontrola z uzyciem przycisku kontrolnego
1. Nacisna¢ przycisk ,Kontrola”.
Nastgpi przerwa potgczenia z sonda.

Jednoczesnie musi zapali¢ sie czerwona lampka alarmowa i rozlec alarm
akustyczny.
2. Nacisniecie przycisku ,Potwierdzenie” powoduje wyciszenie alarmu
akustycznego.
3. Nacisng¢ przycisk “Odblokowanie”.

L Czerwona lampka musi dalej $wieci¢ i alarm akustyczny dalej brzmiec.
4. Pusci¢ przycisk ,Odblokowanie”.

L Czerwona lampka musi natychmiast zgasng¢, a alarm akustyczny
zamilkngg.

7. Dzialanie

Detektor wycieku oleju i wody OWWG 3 nadzoruje pomieszczenia
i sygnalizuje wycieki ptyndéw. Jezeli sonda jest zanurzona w oleju lub wodzie,
wywotywany jest akustyczny i optyczny alarm.
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8. Konserwacja
8.1. Okresowa kontrola i konserwacja

Po kazdej naprawie lub w ramach testowania, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci kontrolne:

Sprawdzi¢, czy urzadzenie zamontowane jest zgodnie z rozdziatem 6.
Wykonac kontrole uzytkowg (patrz rozdziat 6.5.). Wyniki kontroli muszg zostac
zapisane i zarchiwizowane, w celu przekazania ich kolejnemu uzytkownikowi.

Nastepujace czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane okresowo:

Czestotliwos¢ wykonywania | Czynnosé

Co miesigc » Wykonac test sprawnosci, patrz
rozdziat 6.5., str. 19.

» Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowag
pod katem uszkodzen, korozji,
obecnosci zanieczyszczen.

Co rok, a takze po kazdej » Wykonac test sprawnosci, patrz

naprawie i uruchomieniu rozdziat 6.5., str. 19.

» Sprawdzi¢, czy spetnione sg wszystkie
zalecenia dotyczace montazu

» Wyniki testu nalezy zaprotokotowag.

8.2. Wymiana bezpiecznikow
Wymiana bezpiecznika sieciowego F1:

|Z| Nalezy upewnié sig, czy zasilanie detektora zostato odtgczone
i zabezpieczone przed przypadkowym zatgczeniem.

1. Rozkreci¢ sygnalizator zgodnie z rozdziatem 6.2, str. 15.

2.Zdjac¢ przezroczystg ostonke bezpiecznika F1.

3. Wymieni¢ wkiadke topikowg F1, patrz tabela 2, str. 13.

4. Natozy¢ przezroczystg ostonke bezpiecznika.

5. Wielozytowa, ptaska tasme potaczy¢ z listwg wtykows.

6.Zatozy¢ i przykrecic gérng czes¢ obudowy sygnalizatora zgodnie
z rozdziatem 6.2., str. 15.

7.Zataczy¢ napiecie zasilajgce.

Wymiana bezpiecznika sondy F2:
|Z| Nalezy upewnié sig, czy zasilanie detektora zostato odtgczone
i zabezpieczone przed przypadkowym zatgczeniem.

1. Rozkreci¢ sygnalizator zgodnie z rozdziatem 6.2, str. 15.
2. Wyjg¢ wktadke topikowg F2.
3. Wiozy¢ nowg wktadke topikowg F2, patrz tabela 2, str. 13.
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4. Wielozytowa tasme potaczy¢ z listwa wtykowa.

5. Zatozyc¢ i przykreci¢ gorng czes¢ obudowy sygnalizatora zgodnie z
rozdziatem 6.2, str. 15.

6. Zatgczy¢ napiecie zasilajgce.

9. Rozwigzywanie problemoéw

Wszelkie naprawy urzgdzenia mogag by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio
wykwalifikowany personel.

Tabela 6. Rozwigzywanie problemoéw

Usterka

Mozliwy powod

Srodki zaradcze

Nie pali sie zielona
lampka robocza.

Napiecie sieciowe jest
odtgczone.

» Podtaczy¢ napiecie sieciowe

Gtéwny przewdd zasilajacy
nie jest prawidtowo
podtgczony.

» Podtaczy¢ prawidtowo gtowny
przewod zasilajacy

Bezpiecznik sieciowy jest
uszkodzony.

»Wymieni¢ bezpiecznik sieciowy

Ptaski przewod tasmowy nie
jest wiasciwie podtgczony.

» Podtaczy¢ prawidtowo ptaski
przewod tasmowy

Pali sie czerwona
lampka alarmowa.

Alarm: Sonda zanurzona
jest w cieczy.

» Usung¢ przyczyne alarmu

Przycisk odblokowujacy » Zwolni¢ przycisk
pozostat wcisniety. odblokowujgcy
Sonda nie jest podigczona. | »Podtgczyé sonde

Czerwona lampka
alarmowa pali sie
ciggle nawet, gdy
sonda nie jest
zanurzona w cieczy.

Bezpiecznik sondy jest
przepalony

»Wymieni¢ przepalony
bezpiecznik

Uszkodzony przewdd
pomiedzy sonda, a
sygnalizatorem

» Sprawdzi¢ przewdd

Naciskanie przycisku
kontrolnego jest
bezskuteczne.

Uszkodzenie urzgdzenia

» Przesta¢ do AFRISO Sp. z o.0.

Inne niesprawnosci.

» Przesta¢ do AFRISO Sp. z o.0.

10. Wyltaczenie z eksploatacji, ztomowanie

Odtgczyé¢ zasilanie urzadzenia.
Zdemontowaé urzadzenie (patrz: rozdziat 6, str. 14,

odwrotnej kolejnosci).

W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno

wyrzuca¢ wytgczonego z eksploatacii

urzadzenia
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razem z nie posegregowanymi  odpadami
gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczyé do
odpowiedniego punktu ztomowania.
Detektor wycieku OWWG 3 zbudowany jest z materiatow, ktére mozna
poddac recyklingowi.

11. Czesci zamienne, wyposazenie dodatkowe

Sonda z elementem termistorowym AN 44516
Bezpiecznik sieciowy F1 (M 50 mA) AN 10820
Bezpiecznik sondy F2 (F 315 A) AN 44495
Zestaw do przedtuzenia przewodu sondy AN 40041
Rama montazowa dla sygnalizatora AN 43521
Urzadzenie zgtaszajace zdarzenie telefonicznie SD1 AN 90003
Urzadzenie zgtaszajace zdarzenie GSM Alarm AN 90002
Urzadzenie powiadamiajgce o wycieku EMS 220 AN 90220
Urzadzenie powiadamiajgce o wycieku EMS 442 AN 90442
Zestaw IP54 ze $rubami montazowymi M20 AN 43416
Uktad gasikowy RC 0,1 uF/100 Q: AN 618 001 5100
Ciezarek mosiezny AN 16 00 020901
Opaska zaciskowa do montazu sondy AN 16 00 101001

12. Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub
instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcja.

13. Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji eksploatacji nalezg do AFRISO sp. z o.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez pisemnej zgody
zabronione. Zmiana szczeg6tow technicznych, zaréwno pisemnych jak i w
postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

14. Satysfakcja klienta

Dla AFRISO sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan,
propozyciji lub problemoéw z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl.
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15. Deklaracje zgodnosci, certyfikaty

Formblatt

EG - Konformitédtserklarung FB 27-03

EC-Declaralion of Conformity

Name und Anschrift des Hersteliers:AFRISO-EURQ-INDEX GMBH, Lindenstr, 20, 74363 Giglinaen
Mannfartirer

Erzeugnis: Ol-Wasser-Wamger#t

Produet

Typenbezeichnung: OWWG 3

Type

Betriebsdalen: 230V, 50Hz, 10VA 1P 30, Schutrklasse I,

El. data

Das bezeichnete Erzeugnis stimmt mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien Oberein:
The above mentioned product meets the requirements of the following european directives

Elektromagnetische Vertriglichkeit (89/336/EWG und 92/31/EWG)

EC directive electromagedic compatibility
- Stéraussendung nach DIN EN 50081-1
- Storfestigkeit nach DIN EN 50082-2

Niederspannungsrichtlinie {T3/23/EWG und 93/68/EWG)

EC low voltage directive

- Elgktrische Sicherhait nach DIN EN 60730-1, Mérz 1983
Explesionsschutz- Richtlinie (94/9/EG)

ATEX direciive

keine i

keine = -

keine

Druckgeriterichtlinie (97/23/EG)

Prassure equipment directive

keine

keine

Aligemeine bauaufsichtliche Zulagssung

Type examination

Z-65.40-338.

Unterzeichner:  Dr. Aldinger, Geschéftsfhrer Techni o4 ’/;?
28.10.2003
Datum

Versiom: 1/ Index: 2 AFRISO-EURC-INDEX GMBH D-74363 GUGLINGEN ’ Seite: 1von 1




DEUTSCHES INSTITUT FUR BAUTECHNIK

Anstalt des dffentlichen Rechts

10829 Berlin, 10. Januar 2003
Kolonnenstralle 30 L

Telefon: 030 78730-370
Telefax: 030 78730-320
GeschZ: Il 13-1.65.40-62/02

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

Zulassungsnummer: 7-65.40-339
Antragsteller: Afriso-Euro-Index GmbH
Lindenstralke 20

74363 Giiglingen

Zulassungsgegenstand: Leckageerkennungssystem
Ol-Wasser-Warngerat Typ OWWG 3

Geltungsdauer bis: 31. Januar 2008

Der oben genannte Zulassungsgegenstand wird hiermit aligemein bauaufsichtlich zugelassen.
Diese aligemeine bauaufsichtliche Zulassung urnf; unf Seiten und zwei Anlagen.
%

:_‘ Lentecires fostitet

\ \ﬂi r Baweechnik
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Seite 2 der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Nr, £-65.40-339 vom 10. Januar 2003

|. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbar-
keit des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung ersetzt nicht die fiir die Durchfiihrung von Bau-
vorhaben gesetziich vorgeschriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheini-
gungen.

Die aligemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritler, inshe-
sondere privater Schutzrechte, erteilt,

Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstands haben, unbeschadet weiter gehen-
der Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen®, dem Verwender bzw. Anwender
des Zulassungsgegenstands Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur
Verfligung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass die allgemeine bauaufsichtliche Zulas-
sung an der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten
Behbrden Kopien der allgemeinen bauaufsichtiichen Zulassung zur Verfligung zu stellen.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung darf nur vollsténdig vervielfltigt werden. Eine
auszugsweise Verbffentlichung bedarf der Zustimmung des Deutschen Instituts fiir Bau-
technik. Texte und Zeichnungen von Werbeschriften diirfen der allgemeinen bauaufsichtii-
chen Zulassung nicht widersprechen. Ubersetzungen der allgemeinen bauaufsichtiichen
Zulassung missen den Hinweis "Vom Deutschen Institut fir Bautechnik nicht gepriifte
Ubersetzung der deutschen Criginalfassung” enthalten.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird widerruflich erteilt. Die Bestimmungen der
aligemeinen bauaufsichtlichen Zulassung kinnen nachtraglich ergdnzt und geéndert wer-
den, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erfordeg '

op
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Sefte 3 der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Nr. Z-65.40-339 vom 10. Januar 2003
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Il. BESONDERE BESTIMMUNGEN

Zulassungsgegenstand und Anwendungsbereich

(1) Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsichtiichen Zulassung ist die Sonde eines
Leckageerkennungssystems mit der Bezeichnung Gl-Wasser-Wamgerat Typ OWWG 3.

Die Sonde ist liber eine maximal 50 m lange zweiadrige Signalleitung mit einem Signaiteit
verbunden. Das Signalteil enthéit die Stromversorgung, die Anzeige- und Bedienslemente
sowie sémiliche elekironischen Komponenten zur Auswertung und Umformung des Son-
densignals. Aufterdem steht im Signalteil ein potentialfreier Relaiskontakt zum Anschluss
eines Auldensignals zur Verfligung. Das Leckageerkennungssystem meldet ausgelaufene
Flissigkeiten in Auffangvorrichtungen, Pumpensimpfen, Domschichten und Kabelkana-
len von Anlagen zum Lagern, Abfiillen und Umschlagen wassergefahrdender Flissigkel-
ten. Die Sonde ist an lhrer Spitze mit einem Kaltleiter ausgestattet, der im betrisbsmali-
gen unbenetzten Zustand stindig erwdrmt ist und im Signalteil das Anziehen eines
Schaltrelais bewirkt. Durch das Eintauchen der Sonde in eine Fliissigkeit kiihlt der Kalt-
leiter ab. Das fihrt zu einer sprunghaften Anderung des Widerstandes im Kaltleiter, das
Schaltrelais fallt ab und es wird optisch und akustisch Alarm ausgeldst. {Aufbau des
Leckageerkennungssystems siche Anlage 1)

(2) Die Sonde darf bei der Lagerung nichtbrennbarer wassergefahrdender Flissigkeiten
und brennbarer wassergefahrdender Flissigkeiten der Gefahrklasse A I nach VbP, wie
Heizdl EL nach DIN 51 603-12, Heiz6lL oder M nach DIN 51 603-23, Dieselkraftstoff nach
DIN EN 590% —DK, diinnflissige Schmier- und Hydraulikéle, Pflanzen- und Transformato-
rendle, Frostschutzmitiel sowie ('jl-Wassergemische verwendet werden. Die Sonde darf
unter atmosphérischem Druck bei Temperaturen von —5°C bis max. +40 °C eingesetz
werden.

(3) Mit dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung wird nur der Nachweis der Funk-
tionssicherheit des Zulassungsgegenstands im Sinne von Satz (1) erbracht,

(4) Die aligemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Priif- oder Genehmi-
gungsvorbehalte andersr Rechisbereiche (z.B. 1. Verordnung zum Geratesicherheitsge-
setz - Niederspannungsrichtiinie -, Gesetz Uber die elekiromagnetische Vertraglichkeit von
Gerdten - EMVG-Richtlinie -, 11. Verordnung zum Gerétesicherheitsgesetz - Explosions-
schutzverordnung -} erteilt.

(5) Durch diese allgemeine bauaufsichtiiche Zulassung entfallen filr den Zulassungsge-
genstand die wasserrechiliche Eignungsfeststeliung und Bauartzulassung nach § 19 h
WHGS.

Bestimmungen fiir das Bauprodukt

Eigenschaften und Zusammensetzung

(1) Pie Sonde ist unter den in Abschnitt 1 aufgefihren Bedingungen funktions- und be-
triebssicher. Sie setzt sich aus folgenden gegebenenfalls medienberlhrenden Teilen aus
folgenden Werkstoffen zusammep;
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bgen zur Lagerung, Abfillung und Befbrdenmg
en zu Lande

VbF Januar 1997 E@Hrd ung, tiber Al

\ annb Fsrf:mg!ig(

DIN 81 603-1 Mérz 1998

DIN 51803-2  April 1992 BSSi it0ffe; Heizdle; Heuzole L, T und M; Anfordsrungen,

DINENS9C  Februar 2000 Kraftstoffe fir Kraftfahrzeuge, Dieselkraftstoff, Anforderungen und
Priifverfahren

WHG 11. November 1996 Gesetz zur Qrdnung des Wasserhaushalts (Wasserhaushallsgesetz)
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- Kaltleitersonde: Glas
Sondenkdrper:  PA 6
Vergussmasse: 3M Scotch Cast No 815 dauerelastisch, 2 Komponenten
Kabel: Olflex 100

Die Sondenspannung betréigt max. 12 V,

(2) Der Nachweis der Funktionssicherheit des Zulassungsgegenstands im Sinne von Ab-
schnitt 1 Satz (1) wurde in Anlehnung an die "Zuiassungsgrundsétze fur Uberfilisicherun-

gen” des Deutschen Instituts fir Bautechnik vom Mai 1998 erbracht.

(3) Die Teile des Leckageerkennungssystems, die nicht Gegenstand dieser allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassung sind, diirfen nur verwendet werden, wenn sie den Anforde-
rungen des Abschnitts 3 - Allgemeine Baugrundsétze - und des Abschnitls 4 - Besondere

Baugrundséitze - der Zulassungsgrundsatze fur Uberfillsicherungen  des

- Stand Mai 1699 - enisprechen. Sie brauchen jedoch keine Zulassungsnummer zu

haben.

2.2 Herstellung und Kennzeichnung
2.21  Herstellung

Die Sonde darf nur im Werk des Antragstellers hergestelt werden, Es muss hinsichtlich
Bauart, Abmessungen und Werkstoffen den in der Anlage 2 dieser allgemeinen bauauf-

sichtlichen Zulassung aufgefilhrten Unterlagen entsprechen.
2.2.2 Kennzeichnung

Die Scnde, deren Verpackung oder deren Lieferschein, muss vom Hersteller mit dem
Ubereinstimmungszeichen (U)- -Zeichen) nach den Ubereinstimmungszeichen-Verordnun-
gen der Lander gekennzeichnet werden. Die Kennzeichnung darf nur erfolgen, wenn die
Voraussetzungen nach Abschnitt 2.3 erfillt sind. Dariiber hinaus sind die Teile des Zulas-

sungsgegenstandes mit der Typbezeichnung zu versehen:

23 Ubersinstimmungsnachweis
2.3.1  Aligemeines

Die Bestitigung der Ubereinstimmung der Sonde mit den Bestimmungen dieser allgemsi-
nen bavaufsichtlicher Zulassung muss fir das Herstellwerk mit einer Ubereinstimmungs-
erkldrung des Herstellers auf der Grundlage einer werkseigenen Produktionskontrolle und
einer Erstpriffung des Leckageerkennungssystems durch eine hierfiir anerkannte Priif-

stelle erfolgen.
2.3.2 Werkseigene Produktionskontrolle

Im Herstellwerk ist eine werkseigene Produktionskontrolle einzurichten und durchzufiib-
ren. Im Rahmen der werkseigenen Produktionskontrolle ist eine Stlickprifung jeder
Sande oder deren Einzelteile durchzufiihren. Durch eine Stiickpriifung hat der Hersteller
Zu gewahrleisten, dass die Werkstoffe, MaRe und Passungen sowie die Bauart dem

gepriiften Baumuster entsprechen und die Sonde funktionssicher ist.

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen und auszu-

werten. Die Aufzeichnungen missen mindestens folgende Angaben enthalten:
- Bezeichnung der Sonde,

— Art der Kontrolle oder Priifung,

— Datum der Herstellung und der Prifung des Zulassungsgegenstandes,

~ Ergebnisse der Kontrollen oder Priifungen,

- Unterschrift des fiir die werkseigene Produktionskentrolle Verantwaortlichen.

Die Aufzeichnungen sind mindestens finf Jahre aufzubewahren. Sie sind dern Deutschen
s rorsten Bauaufsichtsbehdrde auf Verlangen

Institut fir Bautechnik und der zustj
vorzulegen.

\

\,
Bei ungeniigendem Prifergebnfs sindﬁn Her{eller unverzlglich die erforderlichen
el

Mang
Peutsches 1petitut
filr Bautechnik

Mafnahmen zur Abstellung de:

4

trefferf Wenn ein Einzelteil den Anforderun-
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gen nicht entspricht, ist es so zu handhaben, dass eine Verwechslung mit (bereinstim-
menden Zulassungsgegenstanden ausgeschlossen ist. Nach Abstellung des Mangels ist
- soweit technisch moglich und zum Nachweis der Méangelbeseitigung erforderlich - die

befreffende Priifung unverziglich zu wiederholen.
2.3.3  Erstpriifung der Sonde durch eine anerkannte Prifstelie

Im Rahmen der Erstpriifung sind die in Arlehnung an die "Zulassungsgrundsétze fGr
Uberfiillsicherungen” aufgefiihrten Funktionspriifungen durchzufGhren. Wenn die der all-
gemeinen bauaufsichtichen Zulassung zugrunde liegenden Nachweise an Proben aus
der laufenden Produktion erbracht wurden, ersetzen diese Prifungen die Ersiprofung.

3 Bestimmungen fiir den Entwurf

Die Sonde darf fiir die wassergefahrdenden Flilssigkeiten verwendet werden, die in Ab-
schnitt 1{2) aufgefiihrt sind und andere Fliissigkeiten, die ein Zhniiches Korrosionsverhal-
ten aufweisen. Die Flissigkeiten dirfen nicht zur Dickflissigkeil neigen oder zu Verkle-

bungen oder festen Ablagerungen fUhren,

4 Bestimmungen fiir die Ausfiihrung

(1) Das Leckageerkennungssystem muss nach Abschnitt 3.3 und 3.4 der Betriebsan-
leitung® eingebaut werden. Mit dem Einbauen, Instandhalten, Instandsetzen und Reinigen
des Zulassungsgegenstandes dirfen nur solche Betriebe beauftragt werden, die fiir diese
Tatigkeiten Fachbetriebe im Sinne von § 19 I WHG sind. Vom Sachkundigen ist nach
Priiffung des Leckageerkennungssystems eine Einbau- und Priiffbescheinigung auszustel-

len.

{2) Die Téatigkeiten nach (1) missen nicht van Fachbetrieben ausgeflihrt werden, wenn
sie nach landesrechtlichen Vorschriften von der Fachbetriebspflicht ausgenommen sind
oder der Hersteller des Zulassungsgegenstandes die Tétigkeiten mit eigenem sachkundi-
gen Personal ausfibrt. Die arbeitsschutzrechtlichen Anforderungen bleiben unberihrt.

(3} Das Leckageerkennungssystem darf nur auerhalb von explosionsgefahrdeten Berei-

chen installiert werden.

5 Bestimmungen flr Nutzung, Unterhalt, Wartung und wiederkehrende

Prifungen

(1) Das Leckageerkennungssystem muss in Anlehnung an die "Zulassungsgrundsétze fir
Uberfillsicherungen” und Anhang 2 - "Einbau- und Betriebsrichtlinie fir Uberfilisicherun-
gen” -, betrieben werden. Der Anhang und die Technische Beschreibung sind vom Her-
steller mitzuliefern. Die Funktionsfihigkelt des Leckageerkennungssystems ist in ange-

messenen Zeitabstdnden, mindestens aber zweimal im Jahr, zu priifen.

(2) Die Priifung ist so durchzufihren, dass die einwandfreie Funktion des Leckageerken-
nungssystems im Zusammenwirken aller Komponenten entsprechend dem Benetzen der

Sensoren mit Flissigkeit nachgewiesen wird.

(3) Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, die Art der Uberpriifung und die Zeitab-

sténde im genannten Zeitrahmen zu wihlen.

{4) Stdr- und Fehlermeldungen sind in Abschnitt 4.4 der Technischen Beschreibung be-

schrieben.

Sirasdas

& Beim GIBt hinterlegte Betriebsanleitung des Antragstellers vom 24.09.1997
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AFRISO-EURQ-INDEX GmbH
Lindenstrasse 20
74363 Guglingen

Tel.: 0713%5/102-0
Fax.: 07135/ 102-147

Ql-Wasser-Warngerat
Typ: OWWG 3
auf Kaltleiterbasis

Aniage 1:

zur allgemeinen bauauf-

sichtlichen Zulassung:

Z2-65.40- 339

vom: 10. Januar 2003
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Priifungsunterlagen
Ol-Wasser-Warngerit Typ OWWG 3

Pas. Bezeichnung I::::?B:gt:m Seiten | Werkstoff Ident-Nummer

1 [Wasserrechtliche Bauartzulassung d. 11.09.1997 2] - keine
Ministeriums fiir Unmwell und Verkehr

2 |Prafbericht 113 BL AFRISO des TUV- 11.01.1996 4 - keine
Nord vom 11.01.96

3 [Betriebsanieitung OWWG 3 24.09.1997 26 - 854.000.0122

4 |Schaltplan OWWG 3 28.11.1985 16 01 100202

5 |Stiickliste QWWG 3 24.06.2002 44510

Wi

Dentectc,, fnxtieyy
fiir Bautechnjk

AFRISO-EURQ-INDEX GmbH
Lindenstrasse 20

74363 Guglingen

Tel.: 07135/ 102-0

Fax.: 07135/ 102-147

Ol-Wasser-Wamgerat
Typ: OWWG 3
auf Kaltleiterbasis

Anlage 2:

zur zligemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung:
Z-65.40- 339

vom: 10. Januar 2003
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